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L'article 8. L'article 5 de la méme conveniion collective de travail
est remplacé par les dispositions sulvantes:

« Article 5. La durée hebdomadaire du travail est étalée pendant
toute 1'année sur les cing premiers jours de la semaine. 1! est possi-
ble de déroger & cette régle dans les entreprises spécifiques de rouis-
sage a l'eau et/ou les entreprises mixtes, selon une procédure a
convenir d'un commun accord avec les parties concernées. » |

Art. 7. La présente convention collective de travail produit ses
effets le ler janvier 1985. :

Vu pour étre annexé a Yarrété royal du 29 aoiit 1985.

Le Ministre de I'Emploi et du Travail, -
M. HANSENNE

e,

MINISTERE DE LAGRICUL.TURE

F. 85 — 2049

15 JUILLET 1985. — Arrét¢ ministériel modifiant 'arrété ministé:
riel du 26 octobre 1977 relatif & un préléverment de coresponsabi-
lité dans le secteur du lait et des produits laitlers

Le Secrétaire thtat a I'Agriculture,

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
l'agriculture, de I'horticultuce et de la péche maritime;

Vu la loi du 15 janvier 1938 relative ala création d'un Office natio-
nal du lait et de ses dérivés, modifiée par l'arrété royal du 3 octo-
bre 1955;

.Vu Yarrété royal du 15 janvier' 1938 instituant un Office national
du lait et de ses dérivés, modifié par les arrétés royaux des
5 féyrier 1955, 3 octobre 1955, 7 aoht 1957 et 9 avril 1976;

Vu larrété ministériel du 26 octobre 1977 relatif 4 un prélevement |

de coresponsabilité dans le secteur du lait et des produits laitiers,
modifié par arrété ministériel du 9 mai 1904; T

Va le réglement (CEE.) no 1302/85 du Conseil du 23 mai 1985
modifiant le réglement (C.E.E.) no 1079/77 en ce qui concerne le pré-
levement de coresponsabilité dans 1¢ secteur du lait et des produits
laitiers; .

Vu le réglement (C.E.E) no 16852/85 de la Commission du
18 juin 1985 modifiant le réglement (C.E.E) w0 1822/77 en ce' qui
concerne la perception du prélévement de coresponsabilité & partir
du ler avril 1985; B :

Vu Paccord du Ministre des Relations extérieures;

Vu les lois sur le Cohseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § Ler modifié par la loi du 9 aoiit 1980;

Considérant que la réglementation communautaire en matidre de
coresponsabilité couvre une période déja engagée et qu'elle est
directement applicable aux Etats membres;

Vu l'urgence, ’

Arréte :

Artiéle ler. L'article ler de Yarrété ministériel du 28 octobre 1977
relatif 3 un prélévement, de coresponsabilid dans le secteur du lait
et des produits laitiers est remplacé par les dispositions suivantes

« Article ler. Le prélevement de corespansabilité dans le secteur
du lait et des produits laitlers, visé dans le réglement (C.EE)
no 1079777 du 17 mai 1877 relatif & un préldverment de coresponsabi-
lité et & des mesures destinées a élargir les marchés dans le secteur
du lait ¢t des produits laitiers, est fixé comme suit

" a) pour 1a période du ler avril 1985 au 31 mai 1945

— ,28225 franc par fitre de laitliveé & une entreprise traitant ou
transformant du lait;

-~ 0,28010 franc par kilo de lait écréné ou de babeurre bénéfi- | -

ciant de l'aide pour le lait écrémé destiné 4 }alimentation des ani-
maux lorsquil s'agit dun producteur vendant du Jait sous forme
d’autres produits laitiers, |

Art. 6. Artikel 5 van dezelide collectieve -arbeidsovereenkomst
wordt vervangen door volgende bepalingen :

« Art. 5, De wekelijkse arbeidsduur wordt{ gedurende het ganse
jaar gespreid over de eerste vijf dagen van de week. Van deze regel
kan afgeweken worden in de specifieke waterroot- en/of gemengde
ondernemingen, volgens een regeling te treffen in overleg met de
betrokken partijen. »

Art. 7. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking
met ingang van 1 januari 1885.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
29 augustus 1985. ‘

De Min{ster van Tewerkstelling en Arbeid,
" M. HANSENNE

-

MINISTERIE VAN LANDBOUW

N. 85 — 2049

15 JULI 1985, — Ministerieel besluit houdende wijziging van het
ministerieel besluit van 26 oktober 1977 betteflende de medever-
antwoordelijkheidsheffing in de sector melk en zuivelprodukten

De Staatssecretatis voor Landbouw,

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreifende de handel in land-
bouw-, tuinbouw- en zeevisserijprodukten;

Gelet op de wet van 15 januari 1938 betreffende de oprichting van
een Nationale Zuiveldienst, gewiizigd bij het koninklijk besluit van
3 oktober 1855; “

Gelet op het koninklijk besluit van 15 januari 1938 tot instelling
van een Nationale Zuiveldienst, gewijzigd bij de koninklijke beslui-
ten van 5 februari 1955, 3 cktober 1955, 7 augustus 1957 en
9 april 1976; : .

Gelet op het ministerieel besluit van 28 oktober 1977 betreffende
de medeverantwoordelijkheidsheffing in de sector melk en zuivel-
produkten, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 9 mei 1884;
 Gelet op de verordering (EB.G.) nr. 1302/85 van de Raad van
23 mei 1985 tot wijziging van verordering (E.E.G.) nt. 1079777 voor
wat betreft de medeverantwoordelijkheidsheffing in de sector melk
en zuivelprodukten;

‘Gelet op de verordering (E.E.G.) nr, 1852/85 van de Commissie van
18 juni 1985 tot wijziging van verordering (E.E.G.) nr. 1822/17 voor
wat betreft de inning van de medeverantwoordelijkheidsheffing in
de sector melk en zuivelprodukten vanaf 1 april 1985;

Gelet op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Betrek-
kingen; .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecolirdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 8, § 1, gewijzigd doot de wet,
van 9 augustus 1980;

Overwegende dat de gemeenschappelijke reglementering inzake
medeverantwoordelijkheid een periode dekt die reeds begonnen is
en rechtstreeks toepasselijk is in de lid-Staten;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,

Besluit : .

Artikel ¥, Artikel 1 van het ministerigel besluit van 26 okto-
ber 1977 betreffende de medeverantwoordelijkheidsheffing in de
sector melk en zuivelprodukten wordi door de volgende bepalingen
vervangen N -

« Artikel 1. De medeverantwoordelijkheidsheffing in de sector
melk en zuivelprodukten, bedeeld in de verovdering (EE.G.)
nr, 1079/17 van de Raad van 17 mei 1977 inzake een medeverant-
woordelijkheidsheffing en maatregelen ter verruiming van de mark-

| ten in de sector melk en zuivelprodukten wordt als volgt bepaald

&) voor de periode van 1 april 1885 Lot 31 mei 1085 .

— 0,26225 frank per liter melk geleverd aan een melkbewerkend
of <verwerkend bedrijf; -
~ 0,20010 frank per kilo meagere melk of karnemelk'die geniot
van de steun voor magere melk bestemd voor de veevoeding wan-
neer het een producent betreft die melk verkoopt onder de vorm vén
andere zuivelprodukten, .
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Toutefois pour les producteurs des régions défavorisées telles que
définies & l'article 3, §§ 4 et 5, de la directive 75/268/C.E.E. sur lagri-
culture de montage et de certaines zones défavorisées, un préleve-
ment réduit est appliqué.

Ce prélevement réduit est fixé 4 :

— 0,19671 frane par litre de lait livré & une entreprise traitant ou
transformant du lait;

— 0,21011 franc par kilo de lait écrémé ou de babeurre bénéfi-
ciant de l'aide pour le luit écrémé destiné a l'alimentation des ani-
maux lorsqu'il s'agit d’'un producieur vendant du lait sous forme
d'autres produits laitiers.

5) A partir du ler juin 1985 :

— 0,26617 franc par litre de lail livré a une entrepxise traitant ou
transformant du lait;

— 0,28427 franc par kilo de lait écrémé ou de bhabeurre bénéfi-
ciant de l'aide pour le lait écrémé destiné a l'alimeniation des ani-
maux lorsqu’il s’agit d'un producteur vendant du lait sous forme
d’eutres produits laitiers. ’

Toutefois pour les producteurs des régions défavorisées telles que
délinies A l'article 3, §§ 4 et 5, de la directive 75/268/C.E.E. sur l'agri-
cu ture de montagne et de certaines zones défavorisées, un préléve-
ment réduit est appligué. .

Ce prélévement réduit est fixe a :

~ 0,19963 franc par litre de lait livré 4 une entreprise traitant ou
transformant du lait; *

-— 0,21322 franc par kilo de lait écrémé ou de babeurre bénéfi-
ciant de l'aide pour le lait écrémé destiné & l'alimentation des ani-
maux lorsqu’il s'agit d'un producteur vendant du lait sous forme
d'autres produits laitiers.

Le prélevement réduit prévu sous a et b s'applique dans la limite
d'une quantité maximale de 60 000 kilogrammes ou 58 252 litres de
lait, livrée au cours de la période qui s'étend du Ler avril 1985 jusqu'a
la fin de la campagne laitiére 1985-1986.

Art, 2. L'arrdlé ministériel du 9 mai 1984 modifiant l'arrété minis-
tériel du 26 octobre 1977 relatif & un prélévement de coresponsabi-
lité dans le secteur du lait et des produits laitiers, est abrogé.

Bruxelles, le 15 juillet 1985.

P. DE KEERSMAEKER

F. 85 — 2050

16 JUILLET 1985. — Arréié minisiériel portant agréation de labora~
toires pour la détermination de la qualité panifiable du froment
tendre

Le Secrétaire d'Etat & PAgriculture,

Vu le Traité instaurant la Comhunauté économigrie européenne,
signé a Rome le 25 mars 1957 et gpprouvé par la loi dd 2 décem-
bre 1957; '

Vu le réglement {C.E.E) ne 2727/75 du Conseil des Communautés
européennes du 20 octobre 1975, portant organisatiora commune des
marchés dans le secteur des céreales; .

Vu le réglement (C.E.E) ne 1955/81 du Conseil des Communautés
européennes du 13 juillet 198} déterminant les exigeraces technologi-
ques du froment tendre destiné & la panification;

Vu le réglement (C.E.E) no 2062/81 de la Commission du 15 juil-
let 1981 définissant la méthode de détermination de la qualité pani-
fiable minimale du fromerit tendre;

Vu Parrété royal du 25 octobre 1963 portant agréétiOn des labora- |

toires provinciaus, communaux ou privés,

Arréte:

Article ler. Hépondent aux conditions visées & larticde 2 de
larrété royal du 26 octobre 1983 portant agréation dtes laboratoires
provineiaux, communaux ou privés, notammert les laboratoires sui-
vants :

1. Agrilab S.A., Polderdijkweg (Hansadok 407), 2030 Antwerpen;

2. Chambre arbitrale et de Conciliation de Grains et Graines
d'Anvers, A@.B.L., Borzestraat 20, 2000 Antwerpen.

Evenwel wordt voor de producenten in probleemgebieden zoals
die =zijn omschreven in artike] 3, leden ¢ en 5, van richt-
lijn 75/268/E.E.G., betreffende de landbouw in bergsireken en in
sommige probleemgebieden, een verluagde heffling toegepast.

Deze verlaagde heffing is vastgesteld op: i

— 0,19671 frank per liter melk geleverd san een melkbewerkend
of -verwerkend bedrijf; * ’

— 021011 frank per kilo magere melk of  karnemelk die geniet
van de steun voor magere melk bestemd voor de veevoeding wan-
neer het een producent betreft die melk verkoopt onder de vorm van
andere zuivelprodukten.

b) Vanaf 1 juni 1985 : .

— 0,26617 frank per liter mel geleverd aan een melkbewerkend
of -verwerkend bedrijf; -

— 0,28427 frank per kilo magere melk of karnemelk die geniet
van de stéun voor magere melk bestemd voor de veevoeding wan-
neer het een producent betreft die melk verkoopt onder de vorm van
andere zuivelprodukten.

Evenwel wordt voor de producenten in probleemgebieden zoals
die zijn omschreven in artikel 3, leden 4 en 5, van richt-
lijn 75/268/E.E.G., betreffende de landbouw in bergsireken en in
sommige probleemgebieden, een verlaagde hefling toegepast.

Deze verlaagde heffing is vastgesteld op:

— 0,19963 frank per liter melk geleverd aan een melkbewerkend
of -verwerkend bedrijf;

— 021322 frank per kilo magere melk of karnemelk die geniet
van de steun voor magere melk bestemd voor de veevoeding wan-
neer het een producent betreft die melk verkoopt onder de vorm van
andere zuivelprodukten,

De verlaagde heffing voorzien onder a en b, is van toepassing bin-
nen een limiet van 80 000 kilogram of 58 252 liters melk, geleverd in
de periode van 1 april 1985 tot het einde van het melkprijs-
jaar 1985-1986.

Art. 2. Het ministerieel besluit van 9 mei 1984 houdende wijziging
van het ministerieel besluit van 26 oktober 1977 betreffende de
medeveraniwoordelijkheidsheffing in de sector melk en zuivelpro-
dukten, wordt opgeheven.

Brussel, 15 juli 1985.

P. DE KEERSMAEKER

N. 86 — 2080

16 JULI 1985 "
Ministerieel besluit hondende crkening van laboratoria
voor de bepaling van de bakwaarde van zachte {arwe

De Staatssecretaris voor Landbouw,

Geletop het Verdrag tot oprichting van de Exuropese Economische
Gemeenschap, ondertekend op 25 maart 1057 i¢ Rome en goedge-
keurd bij de wet van 2 december 1857,

Gelet op de verordering (E.E.G.) nr. 2727/75 van de Raad van de
Europese Gemeenschappen van 29 oktober 1875 houdende een
gemeenschappelijke ordering der markten in de sector granen.

Gelet op de verordering (E.E-G.é nr. 1955/81 van de Raad van de
Europese Gemeenschappen van 13 juli 1981 tot vaststelling van de
technische eisen waara4an zachte tarwe van bakkwaliteit moet vol-
doen; . ‘

Geletop de verordering (EE.G.)nr. 2082/81 van de Commissie van
15 juli 1081 houdende vaststelling van de methode ter bepaling van
de minimum bakwaarde die zachie tarwe moet bezitten;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 okiober 1863 houdende
erkenning van de provinciale, gemeentelijke en particuliere labora-
toria, . . N

Besluit : ‘

Artikel 1. Beantwoorden aan” de voorwaarden gesteld bij artikel 2
van het koninklijk besluit van 25 oktober 1063 houdende erkenning
van de provinciale, gemeentelijke of particuliere laboratoria, onder
meer de volgende laboratoria

1. Agrilab N.V,, Polderdijkweg (Hansadok 407), 2030 Antwerpen;

2. Arbitrage- en Verzoeningskamer voor Granen en Zaden van
Antwerpen, V.2.W., Borzestraat 20, 2000 Antwerpen.



